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folche Vevbintlichleiten beaieht, vie die Gejelljchaft gegenitber Pritten
eingegangen hat. Folglich pielt aud) der Sip der Filiale fitv die
Srage nad) dem Sige ved ftveitigen Anfpruchd feine Rolle. Wenn
bie Prarid ausnafhmdweife die vveftiecung vou Forderungen am
Wobnjis bes Orittjhulonerd sugelaffen Hat, ging fie von der
Bovausfegung aud, dap aud) ourch) die Wrreftlegung om diefem
Orte die Berfiigung ftber die Forderung wirfam gehemmt wer=
pen Ehume. Nur wenn bdied zutvifit, b. h. wenn pwijden dem ju
avveftierenden Rechte umd einem Ovie der Schweis Begiehungen
Defteben, bie 3 geftatten, mittelft ber Arreftlegung auf bad Schictfal
bes Jechied eimpuwirlen, fann leptered ald in der Schwei ge-
legen gelten. o biefe MBglichFeit fehlt, vodve dev hier audgewirtte
rreft von vornhevein illujorijh. Jjt der fiveitige Anjprudy
vemmach nicht in Jfiwich gelegen, fo durfte er aber audh nidyt
bort arreftiect werden und muf die Bejdhlagnahme daber jhon
aud diefem Grunde aufgehoben werden, ohne dap ed ded Ein-
tretend auf bie weiteren Ginwendungen bed Refurrenten beditrfte.

Demnad) Hat die Schuldbetreibungd- und Konfurdtammer
erfannt:
Der Nefurd wird begritnvet evflivt und demgemdy der vom
Betreibungdamt Sivich I am 11, Januar 1913 vollyogene Avrejt
aufgehoben.

71. Arrét du 2 juillet 1913 dans lo cause Schmidt.

Leart. 40 al. 1 LP n'est pas applicable au négociant qui a trans-
porté son domicile a l'étranger et a fait radier son inscription
au registre du commerce ; il ne peut donc étre poursuivi 4 son
ancien domicile durant les six mois qui suivent la publication
de cette radiation.

A.— Le 25 février 1913, Jacques Wolff, domicilié & Paris,
a fait rayer du registre du commerce de la Chaux-de Fonds

la maison « Jacques Wolff, Comptoir financier » en indiquant .

comme motif le « départ du titulaire ». Cette radiation a été
publiée le 5 mars dans la Feuille officielle suisse du com-
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merce. 1l n’est pas contesté que Wolff a annoncé son départ
de la Chaux-de-Fonds le 28 septembre 1911 et que, dés
lors, il a fixé son domicile & Paris. '

Le 3/ mai 1913, V'office des poursuites de la Chaux-de-
Fonds a notifié & J. Wolff & Paris, a la requéte de Paul
Schmidt, fabricant d’horlogerie 4 la Chaux-de-Fonds, un
commandement de payer (poursuite n° 2498) de 6873 fr. 75
en indiguant comme débiteur le « Comptoir financier Jacques
Wolfl, rue du Marché, & la Chaux-de-Fonds, domicile actuel
de Jacques W., rue de Mathurin 23, & Paris ».

B. — Le débiteur a porté plainte le 13 mai 1913 & I'auto-
rité inférieure de surveillance des offices -de poursuite et de
faillite du district de la Chaux-de-Fonds. Il concluait & I'an-
nulation du commandement de payerdu 3/5 mai, en alléguant
notamment qu'il n’avait plus de domicile 4 la Chaux-de-Fonds
et qu'il ne pouvait dés lors étre poursuivi a ce for.

Par prononcé du 14 mai 1913, I'autorité inférieure de sur-
veillance a admis le recours et déclaré nul et de nul effet le
commandement de payer notifié au recourant le 3/5 mai 1913.

Sur recours du créancier, I'autorité cantonale de surveil-
lance a - confirmé ce prononcé par décision du 4 juin 1913,
motivée en substance comme suit :

Dés septembre 1911, Wolff a cessé d’avoir son domicile 4
1a Chaux-de-Fonds. Il ne peut y &tre poursuivi (art. 46 LP), &
moins de se trouver dans un des cas exceptiounels mention-
nés a lart. 50. Or il est établi que Wolff n’a pas d’établis-
sement en Suisse et qu'il n’y a point élu domicile poar I'exé-
cution de obligation qui fait objet de la poursuite n° 2498.
La disposition de I’art. 40 LP ne modifie pas cette situation.
Ce n’est pas parce que Wolff serait soumis 4 la poursuite
par voie de faillite, en vertu de I'art. 40 LF, qu’il doit étre
considéré comme ayant en Suisse un for de poursuite; il fau-
drait, au contraire, qu'il et undomicile en Suisse pour pou-
voir y étre poursuivi par voie de faillite. L’art. 40 ne déter-
mine en effet que les divers modes de poursuites pour dettes,
tandis que Iart. 46 fixe le for de la poursuite.

C. — Schmidt a recouru en temps utile au Tribunal fédé-



424 Entscheidungen der Schuldbeireibungs-

ral contre cette décision. Il conclut & ce que la poursuite
n® 2498 soit déclarée valable en application de Part 40 LP.

Statuant sur ces faits et considérant en drovt :

Ainsi que l'autorité cantonale le fait observer, P'art. 40 LP
n'a pas trait au for de la poursuite ; il ne détermine que le
mode de la poursuite et présuppose I'existence d’un domicile
en Suisse pendant le délai de six mois. Or le domicile, de
méme que l'existence d’une maison de commerce dont une
seule personne est titulaire — ainsi que c’est le cas en ['es-
péce — ne dépendent pas de son inscription au registre du
commerce ; il suffit & cet égard que la maison soit effective-
ment exploitée dans un endroit déterminé. Dés lors cette
maison peut dégalement cesser d’exister en Suisse par le
simple fait qu’elle n'y est plus exploitée et que son titulaire
abandonne son domicile en Suisse. Dans ces conditions, la dé-
cision attaquée doit étre confirmée par les motifs retenus par
Vautorité cantonale.

On ne saurait en effet adopter le point de vue du recou-
rant suivant lequel 'intérét des créanciers exigerait la pos-
sibilité pour ceux-ci de poursuivre, pendant un délai de six
mois, 4 son ancien domicile en Suisse un débiteur qui a aban-
donné ce domicile. 3i le 1égislateur avait voulu consacrer ce
principe, il aurait dd le faire non seulement a I'égard du dé-
biteur sujet & la faillite mais aussi & 'égard du débiteur
soumis A la saisie. Or le-législateur ne 'a pas fait, et son
silence prouve qu’il n’a pas voulu introduire dans la loi ce
principe.

Au reste, plusieurs dispositions de la loi fédérale sur la
poursuite pour dettes viennent corroborer cette maniére de
voir. (’est ainsi que l'art. 50 ne prévoit la possibilité de
poursuivre en Suisse un débiteur domicilié 4 I'étranger que
dans deux cas déterminés qui, comme linstance cantonale
I’a établi, ne sont pas réalisés ¢n casu. Suivant I'art. 53, la
continuation de la poursuite au dernier domicile du débiteur
en Suisse n’est possible que si le débiteur transporte son
domicile a I'étranger aprés que la communication de faillite
lui a deja été notifide 4 son domicile en Suisse, ce qui n’est
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pas le cas en I'espdce. Enfin I'art. 54 dispose que la faillite
d’un débiteur est déclarée au lieu de son dernier domicile
Jorsque ce débiteur est « en fuite » et non pas lorsque, comme
en P'espéce, il a simplement « changé » de domicile et s’est
fixé 4 I'étranger. Dans ce dernier cas, le créancier est obligé
de faire valoir ses droits & Pétranger et il n’y a aucun motif
de maintenir pendant six mois un for de poursuite fictif en
Suisse & coté du for existant & I'étranger.
Par ces motifs,

la Chambre des Poursuites et des Faillites
prononce :
Le recours est écarté.

72. @ntfdeid vom 2. Infi 1913 in Saden Spinner.

Art. 144 SohKG: Auch wenn eine Gruppenpfindung bewegliche und
unbewegliche Sachen umfasst, sind samtliche Verwertungskosten
aus dem Gesamterlis zu decken ohne Riicksicht darauf, ob einzelne
Gruppengldubiger nur die Verwertung der beweglichen Sachen ver-
langt haben.

A. — Gn ven Betreibungen Nr. 428 und 5455 ded Refurs-
gegnerd Crnft Ofwalb in Jiirid) gegent Hand Spinner in Orli
fon pfinvete dad Betveibungdamt Ovlifon am 8. Degember 1911
eine mit 45,000 Fr. belaftete Liegenjchajt im Schapungdwerte von
44,000 Fr., eine Reihe von beweglichen Sachen und einen Teil
per Lohnforderung bed Schulbnerd. Der Plandung f[dloffen fidy
bie Refurventen an, Cmil Spinner, Kaufmann in IJirid), bdie
Ghefrau und bie minderjahrigen Kinder bded Schuldnerd, Marg.
Wlice, Han3, Gertrud und Helene. Sundchft vourben bdie bewegli-
den Sadjen und bie Lobhnforderung vevioertet. €3 ergab fih ba-
raud ein Grld3 von mehr ald 2000 Frv. Spditer verlangte bder
Refurdgegtter die Verwertung der Legenjhaft. Dad Betreibunga-
amt evflivte ihm jevodh in einem Schrveiben vom 19. Mary 1913,
baf €3 die Bevwertung unterlaffe, wenn ev nidht einen Koftenvor-
jbug von 200 Fr. leifte.



